8304 IR-RABA" PART]

200 ta’ Settemibru, 1952.
Ymhallef :
L.-Onor, Dr. W. Harding, B.Litt., LL.D.
I-Pulizija versus Carmelo Attard
Trafiku —- Paostijiet Vojda ghall-Passigjieri —
Char-a-Banc — Konduttur - Appell —
Litenza tal-Karrozza — Sospensjoni —
Art. 17 tal-Kap. 105.

Ghall-Lontravesnzioni Tt tigi Lommessa meta char-a-banc titlag mit-
ferminus mingfigir tn-nemru fa’ poxtifiet vojta ghall-passiddgieri
shond l-ardni tal-Puliziia, hawg responsabili -konduttur, u mhur
wl-dwicer. Twmma jebk id-driver, Wdan kollu, jigi bundannat bhala
hati te’ dil: il-kentvavcenzjoni, w huwa ma jappellax minn dik il-
Lundanna, issentenza o’ 1-Fwwel Qorti ma tistax tigi riredwta
f-Appell.

Fekk dak id-driver jappella limitatament ghall-piena, fis-sens I §itioh
1i tigi mhiassra Mkundanna ghas-sospensjoni tal-licenza tal-Rorroz-
za,.ma tidhole il-kwistjoni jell: fs-tnspensjoni tal-lifenza hifier
pieng jew le, w:langas hemm ok phall-kwistioni jel.k Lappell setax
isir, ghaz lappell lnace ta” l-imputat, w dan jista’ jappella defjen,
hilli d=lvitt tiegliv 1o’ lappell ma hur limitat bhad ma hw dak to’
I-Aftorney General,

- H-Qorti ma tistax tovdna s-sqspensjoni tal-licenza tal-Farrozza, meta
din hija proprietd mhuge ted-driver li Lien impuiat, imma te' Radd
ieliar Ui ma huz fil-kawzia.

T1-Qorti, — Rat i¢-citazzjoni li btha l-imsemmi Attard
fie mrescag quddiem- il-Qort: Kriminali 42’ Malta sabiex jir-
rispondi ghall-imputazzjoni illi fil-81 ta’ Mejju 1952, ghal xi
1-11 8.m., waqt 1i kien jahdem ta’ driver fix-char-a-banc num-
™ 3266, telaq mit-terminue. ta’, Rastilje minghajr ma halls
poeti‘iet vejta: skond l-ordnj tal-Pulizija, u jirrispondi wkoll
- ghat-talba tal-Kummissarju tal-Pulizija ghas-sospensjoni tal-
licengi tieghu kollha tassewqan v fax-chasr-abanc numrm
3266, - .. e S .

Rat .is.sentenza -li tat dik il-Qowti fit-12 .ta’ Liulju 1952,
li btha l.imsemmi Attard gie misjub hati u kundannat ghall-
ammenda ta' 10s. u ghas-sospensjoni tal-lidenzi kollha tas-
sewqan tieghun u tax-dghara-band numru 3266, ghal Zmien
tmint ijiem mit-13 ta’ Laulju 1952 ;
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Lat u-rikors ta f-nmputat, i bib appells lil dina 1-Qoru
lsnitutument ghall-kundanna tas-sospenspnl tal-licenza *‘tal-
karrozza'’ ; .

"I'rattat L-appell;

lkkupsidrat:

Fil-merity wma lenuux appell, Ghathekk, ghalkkemm din
il-Qurti, fi pronaticjn taghha ve¢enti ('Pulizipy ve. Vella”
13. 9. 52, ivriteniet li ghal kontravvengjoni bhal dik forman-
ti loggett ta’ din i¢-Cituzzjoni hu responsabili mhuyx id-drivey
(kif inhu limputat), iida |- conductor’, eppure, peress li
ma bhewmrux appell millaneritu, dik il-kundanna ma hix aktar
soggetta ghar-revizjoni ; '

Li-appell, kif inghad, hoe Yimitat ghall-pont jekk fi pro-
¢edust kontra d-driver biss, u ghal kontravvenzjoni imputa-
ta lila, tistax ilQorti tissospendi llicenze tal-karrozza meta
din hija proprjetd whux tad-driver nnputat, iZda ta’ hadd
ieftor i ma hux fil-kawza ;

Fil-kors tad-dibattitu l-Avokat tal-Burune Dr. Carcana
Curran osserva, “passim’’, blu ma ta ebda edcezzjoni forma-
li, Uli s-sospensjoni ma Lix proprjament piens; u ghalhekk
jista’ jigt dubitat jekk hemmx lok ghall-appell. I1l-Qorti tir-
rileva, “passim’, illi, ghad-differenza ta’ kaz iehor li gie qud-
diem din il-Qorti (“Fulizija vs, Micallef ot.” 7. 4, 45), fug
appell ta’ l-Attorney General, dan hu appell ta' limputat;
u hu risaput Ii, mentri lappell ta’ 1-Attorney General huwa
limitat, dak ta’ l-impotat ma hux;

Fuq l-appell kif limitat;

Id-dispozizzjoni rilevanti hi dik tat-tieni subartikolu ta’
l-art. 17 tal-Kap, 105, Iidizzjoni Riveduta, ! jghid hekk :~—
“'On conviction for any offence against such Regulations, the
Court shall, at the instance of the Commissioner of Police,
suspend any licence held by the offender, or granted in res-
pect of the car driven by him at the time of the offence
ete, ete.’’;

(He osservat fir-rikors }i, peress 1i hemm il-particella diz-
guntiva ““OR”, allura- 1-Qorti tista’ biss tissospendi l-wahda
jew l-ohra, ¢joé jew id-driving licence jew il-licenza tal-kar-
rozza, w mhux it-tnejn {'salt. Dan ir-nijev ma hux korrett;
ghaliex fil-kontest tar-regolament id-dizguntiva “‘OR" ma
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hix yieghda tillwta l-poter tal-Qorty, wawia gieghda biex tid-
distingwi X-xorta lal-léenza, W tiste’ thun dik  personal:
(Udriviog liceuce’) jew dik tal-Karrozza; iZdo l-poter tal-
Qorti hu estiz ghat-inejp.  ll-veru pont sal-Kwistjoni buwa
jekk, in [ ghal-licenza tal-karrozza, il-ligi hijiex gqiegh-
da turriferixxi blbb ghali-kag meta J-driver imputat ikun ukoll
sid il-karrozea, jew hijiex queghda turiferixxi anki ghall-kaz
I fih sid il-karrozza jkun hadd iehor;

1"kaé analogu, fejn is-sospensjoui hi orduaty inill-Kum-
wiwsarju tal-Palizija, 1l-lgi adoperat lokuzzjoni diverss biex
tikkomprendi z-zewg kazijiet, tad-driver sid il-katrozza u gad-
driver mbux sid il-karrozza. Indatti, flart. 79 tal-Kap 13,
wara i fl-ewwel subartikolu tat lill- Ixummn,safrju l-fakoltd L
jissospendi d-driving licence tad-driver, kompliet tghid, fis-
tieni subartikolu :— *“Where the luence of any driver has
Leen suspended as aforesaid, it shall be lawful for the Com-
wissioner of Police to order the velicle of the person whose
licence has been suspended, or the vehicle in which such
person was acting uas driver at the time when the contraven-
tton took place, to be seized for 4 time not exceeding seven
days'’ ;

Ha.wn 1l-lokuz210m hi ¢ara, u tirriferixxi expressis ver-
bis” ghas-Zew§ kazijiet, ¢jo& duk li b id-driver hu wholi
sid il- kauozad u dak li tih sid il-karrozza hu hadd iehor;

Paragun semplnm mad-dispoizzjoni ta’ l-art, 17 fuq im-
seami juri spikkata d-differenza bejn il-lokuzzjoni tai-zewg
dispozizzjonijiet ;

thalhekk il-kwist'oni hi, issa, jekk ghandux ikun lecitu
lill-Qorti li tinterpreta ddl&pOZiZZlOTIl ta’ l-art. 17 b’'mod I
tikkomprendi anki l-kaz Ii fih id-driver tal-karrozza ma hux
sid il-karrozza, fis-sens illi 1-Qorti ghandha tissospendi mhux
Inq:: 1d-dry |v1n‘ng I"“'“"‘ imma anki llicenza tﬂl'kﬂll\)ﬂhﬂl, av-
volju din tkun ta’ pehuna, differenti mid-driver u li ma kie-
netx imputata ;

L-Imhallef sedenti, wara 1i rrifietta dwar il-kwistjoni,
hu ta’ felima 1i ma tlstax tinghata din L-interpretazzjoni;
ghal dawn ir-ragunijiet :—

1. Hawn =) tratta ta” proéeduri kriminali, “‘in odiosis"’,
u kwindi ma hix leéita Linterpretazzjoni estensiva; anzi *‘in
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whiosts gl ghaouha Gl interpretute fseds stretlissiuy
Choungn. 22, 6, 1872, U Mecciecy vs. Debono’) ;

2. Ma hux gunidikament aééettabili dllr t1gl irroguta pe-
naditie il wmin ma hux impuiat bil-kswr tal-ligi, v Jil mie mu
giex imsejjab biex jidderendi rubo kontya ebda hnputazzjon.
L-proceduri “in sbsentia” ma humiex acéettabili fis-sistems
tar-fodici Kriminali Malti. llproceduri huma kontra d-dri-
ver, u g bux gust i jsofri kundanni swid li ma hux im-
tut ;

g 3. Mew [Higi riedet xi vécezzioni ghal dan il-principju,
qulitu espressameni. Hekk, per eiempju, fil-kaz ta’ vetturin
i1 jongos li jmur ghal kirja, i-hgi (art. 51 Kap. 13) ikkom-
winat indenunize favar mig fkun kery Lvettura, u mbaghad
qulet “hekk :— ‘Ghal dan il-blus, is-sentenza tista' tigi ege-
gwita wkoll fug il-vettura, ghalkemm il-kontravvenzjou: wa
thunx saret mis-sid; blu bsare, f'dan i-kaz, tl-Jedd tar-re-
gress koutra d-driver”. Hekk ukoll, y'dispodizz;oni espressu,
i-ligh — are. 69 Kap. 18 — irrendiet is-sid pekunjarjument
responsubili, chalkemm sa cifra limitata, ghall-bsara L d-
driver, b'sewgan irregolari, ikun ikkagunz 1} hadd iebor.
Vwoldiri 1i kull mela I1-ligi riedet taghmel eééezzjoni ghall.
princ¢ipju li hadd ma ghandu jsofri kundanni ta’ xorta Kri-
minall, jekk mhux fug procedur: kontra tieghu, galitu espres-
sament. F'dan d-kaz ma qelitux, kif gbamlet fid-dispoziz-
zjoni analogs ta’ l-art. 79 Kap. 13 fuq ¢itat u fil-kaéijiet issa
éitati; u hu principju ta’ ermenewtika illi “idem jus statui
debet in vtrogue casv in quo nulle diversitas rationis est
usshgnabilis’’

4. Ghandu jigi wkoll norat 1i fl-art. 79 Kap. 13 jinghad
it shall be lwiul for the Commissioner...............""; vwol-
dirl 1t tin hija fakoltdh biss, mhuox obligu; u natwalment, fi-
czer¢izgju tal-fakoltd lilu moghtifa, il-Kemmissarjn  ghauda
jura jekk il-kontravvenzjon: i ghaltha gie kundannat id-dri-
ver hijiex wahda i tirnfletti anki fuq s-sid koerentement
ghall-obligi imposti lis-sid mil-ligy stess, kif jidher mid-diver-
st dispoZizgjonijiet li jippreéedu l-art. 79; mentri fil-kaz ta’
tart, 17, Kap. 103, jinghad ‘'The Court shall........, e "y
vewgldiei -Qorti ma #istax toarbitra, u kwindi, kieku kellha
tinghata interpretazzjon) estensiva, 1-Qorti kienet issib rob-
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La fiu-neessita 1 tinflighi din il-pevalita lis-sid suki wety
sl qratta ta baga li ghaliha hu ma jistax ikun ragjonevol-
ent ritenut responsabili, kil inhi appuntu }-kontravvenzjo-
ni prezenti. L-fatt li A-art. 17 hemm impost obligu, u mhux
inkolti, ghandu jirribadixxi n-necessid ta’ interpretazzjoni
restrittiva ; ghaliex il-Qorti langas tista' tare jekk hux il-kaz
ta’ X} vjolazzjoni li ghaliba, avvolja mhux fug pro¢eduri kon-
tra tieghu, inunas abmenu b'ligi, bu responsabili s-sid, bhall-
kaz ta” l-art, 130 tar-Regolament: tat-Lraffikv ;

5. Argument ithor bu dedugibili mid-dispost ta' l-art.
24 Kap. 12, li jikkontjeni dispozizzjoni genersali, li ghalhekk
chandba tiflornixxi materia ta’ mterpretazaionl fl-kagijlet li
filiom il-igl ma tiddisponix espressament xort'obra. Dan I-
avtikolu jikkommmina certi konsegwenzi tal-kundanna fuq I-
oggetti inservjenti ghall-Konunissjoni tar-reat, zda jaghmel
kontestwalment rizerva favar dawk li ghandhom jedd fuq
dawk J-oggettl u li ma ppartecipawx fir-reat;

Ghalbekk, blistess raguni, ma hux sewwa li konira s-
sid tigi dekretata s-sospensjoni tallicenza tal-karrozza tie-
ghu, meta ma Giex pruvat, G lanqas seta’ jigi pruvat, gha-
fiex ha na kienx Imputat, [i hu ippartec¢ipa fir-reat ;

Ghalhekk il-Qorti jidhrilha li d-dispozizzjopi ta’ l-art. 17
¥ap. 105 ghandba tigi interpretata fis-sens i hemm lok ghas-
sospensjont tul-licenza tal-Karrozza fuq procedura kontra d-
driver meta l-karrozza hi proprjetd tad-driver stess;

Ghal dawn ir-ragenijiet tiddecidi billi tilga’ l-appell kif
limitat, fis-sens W tirriforma s-sentenzo appellata billi tnehhu
s.sospensioni tal-likenza tal-karrozza.


Jeffrey


